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Kileine Mitmsterdandder Infernafional

Riickmeldung eines Deckaktes im Ausland —KLM-I Mitgliedsland

Retour d'informations d'une saillie dans un pays étranger membre du KLM-International
Confirmation of Mating Abroad — KIM-I Member Country

Datenschutzerklarung

»Einwilligungserklarung nach dem Datenschutzgesetz: Ich erkenne die Satzung der beiden KLM-I Mitgliedsldnder flr mich als bindend an. Ich bin
einverstanden, dass die von mir gemachten Angaben in Ubereinstimmung mit den geltenden Datenschutzvorschriften der beiden Lander zu Vereinszwecken
elektronisch gespeichert u. fiir satzungsmaRige Zwecke verwendet u. an andere Funktionstrager der beiden Vereine weitergegeben werden.”

Déclaration de confidentialité pour la protection des données

"Déclaration de consentement qui régit I'informatique : je reconnais les statuts en vigueur dans les deux pays, et m'engage a les respecter. J'accepte que les
renseignements que je fournis pourront étre transmis et stockés sous forme numérique pour des buts statutaires, conformément a la reglementation de la
protection des données en vigueur dans les deux pays."

Data privacy statement

"Declaration of consent according to the Data Protection Act : | recognize the Bylaws of the two countries as binding for me. | agree that the information
provided by me, in accordance with the applicable data protection regulations, may be stored electronically and used for purposes in accordance with the
Bylaws and passed on to other officials of the two countries"

= KLM-I Land / Pays membre du KLM-I/KLM-I member country (Ride/Male/Male) : ....coceerereerereereereereseeresereseseresesenns
= KLM-I Land / Pays membre du KLM-I/KLM-I member country (Hindin/Femelle/Female) & .....c.eeeeereerrerereeseererereerennes

= Zwingername/Affixe/Kennel name (Hiindin/Femelle/Female): (D) An den Deckriidenbesitzer zuriickschicken

.............................................................................................. (F) A renvoyer au propriétaire de I'étalon
(E) To return to the owner of the male

= Zichter/Eleveur/Breeder:

Name/Nom/Name + Vornahme/Prénom/FirSt NAME & ...cciciceeerieeereveeieeeiieeeeiseeereseesessseessseesssssssesssssseesssssessssssnesnes
ANSCREI L/ AAIESSE/AGAIESS: ..eviceveeiieierieeiitiee ettt e ereteesteeeaeeeebbeeeetaessbesebesesaeesebbeeessaes sassesssesenssesesssesrsses sssennsesnsensrnaenss
B E-mail L e @i, TeL/TEL/Tl & et ea e eae e

= Deckriide/Nom de I'étalon/Name of stud dog
ZB. Nr./ N° LOF/ Bre@d BOOK NI. © ..oviiiieieieieieieecctriecrteesreeesiae et seecssaeestesesnsesesan sresensesasesnsesennnes
= Zuchthindin mit ZB. Nr./Nom de la chienne et n° LOF/ Breeding bitch with Breed Book Nr.:

=  Paarung beim Verbandszuchtwart gemeldet am/Saillie déclarée aupres du responsable d'élevage
le/Pairing reported to the Breed Warden of the AssocCiation ON: ........ccocveveeeeecevcricececeeereee v

= Decktag(e)/Date(s) de la saillie/Mating date(S): ...ccoveeeeeeeerereee ettt er et st se et sre s st aens

Die HlUndin ist leer geblieben/la chienne est restée vide/Breeding bitch remained empty

[1)a/0ui/Yes [INein/Non/No

= Wurftag/ Date de mise bas/Whelp date: .........cooiveeerieneineeeeceeee et r e
= Anzahl der Welpen/Nombre de chiots/Number of puppies (geboren/nés/born): ...........
Tote/morts/did: ....... Lebende/Vivants/Alive: Ride(n)/Male(s)/Male(s): ......... Hundin(nen)/Femelle(s)/Female(s): ............
Datum /Date/Date Ort/Lieu/Place Name/Nom/Name Unterschrift/Signature/Signature
[oviiini20iiiiies e enrer e s———— errrrre e st s bbb et et

Ziichter/Eleveur/Breeder
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